
— จอมพล —
Police General พลตำำรวจเอก Gen General พลเอก

Police Lieutenant General พลตำำรวจโท Lt. Gen Lieutenant General พลโท
Police Major General พลตำำรวจตรี Major General พลตรี

Police Senior Colonel SeniorColonel  พันเอก พิเศษ
Police Colonel พันตำำรวจเอก Col. Colonel พันเอก

Police Lieutenant Colonel พันตำำรวจโท Lt. Col. Lieutenant Colonel พันโท
Police Major พันตำำรวจตรี Major พันตรี
Police Captain ร้อยตำำรวจเอก Capt. Captain ร้อยเอก
Police Lieutenant ร้อยตำำรวจโท Lt. Lieutenant ร้อยโท

Police Sub-Lieutenant ร้อยตำำรวจตรี 2 Lt. Sub Lieutenant ร้อยตรี
Army Cadet Officer นักเรียนนำยร้อย

Special Master จ่ำสิบเอกพิเศษ
Police Senior Sergeant Major ดำบตำำรวจ SM.1 จ่ำสิบเอก

SM.2 จ่ำสิบโท
Police Sergeant Major จ่ำสิบตำำรวจ SM.3 จ่ำสิบตรี
Police Sergeant สิบตำำรวจเอก Sgt. Sergeant สิบเอก
Police Corporal สิบตำำรวจโท Cpl. Corporal สิบโท

Police Lance Corporal สิบตำำรวจตรี L/Cpl. Lance Corporal สิบตรี
สิบตรีกองประจำำกำร

Police Constable พลตำำรวจ พลฯ Pvt. Private พลทหำร พลฯ

— จอมพลอำกำศ — Admiral of the Fleet จอมพลเรือ —
ACM Air Chief Marshall พลอำกำศเอก Admiral พลเรือเอก
AM Air Marshall พลอำกำศโท Vice Admiral พลเรือโท

Air Vice Marshall พลอำกำศตรี Rear Admiral พลเรือตรี
Senior Group Captain นาวาอากาศเอกพิเศษ Senior Captain นาวาเอกพิเศษ

Group Captain นำวำอำกำศเอก Captain นำวำเอก
Wing Commander นำวำอำกำศโท Commander นำวำโท
Squadron Leader นำวำอำกำศตรี Lieutenant Commander นำวำตรี

Flt Lt Flight Lieutenant เรืออำกำศเอก Lt Lieutenant เรือเอก
Flying Officer เรืออำกำศโท Lt JG Lieutenant Junior Grade เรือโท

Pilot Officer เรืออำกำศตรี Sub Lt Sub-Lieutenant เรือตรี
Air Cadet นักเรียนนำยเรืออำกำศ Midshipman นักเรียนนำยเรือ

Special Flight Sergeant 1st Class พันจ่ำอำกำศเอกพิเศษ Special Chief Petty Officer  พันจ่ำเอก พิเศษ
Flight Sergeant 1st Class พันจ่ำอำกำศเอก Chief พันจ่ำเอก
Flight Sergeant 2nd Class พันจ่ำอำกำศโท Chief พันจ่ำโท
Flight Sergeant 3rd Class พันจ่ำอำกำศตรี Chief พันจ่ำตรี

Sgt. Sergeant จ่ำอำกำศเอก PO 1 จ่ำเอก
Cpl. Corporal จ่ำอำกำศโท PO 2 จ่ำโท
LAC จ่ำอำกำศตรี PO 3 จ่ำตรี

Airman พลทหำรอำกำศ พลฯ — Seaman พลทหำรเรือ พลฯ

Police and Military Rank Abbreviations  —  คำำย่อของยศตำำรวจและทหำร

Royal Thai Police  ขำ้รำชกำรตำำรวจ (ตำำรวจ) Royal Thai Army  กองทัพบกไทย (ทหำรบก)
Field Marshall of the RTA

Pol. Gen. พล.ต.อ. พล.อ.
Pol. Lt. Gen. พล.ต.ท. พล.ท.

Pol. Maj. Gen. พล.ต.ต. Maj. Gen พล.ต.
 พันตำารวจเอก (พิเศษ) พ.ต.อ. (พ.) พ.อ.(พ.)

Pol. Col. พ.ต.อ. พ.อ.
Pol. Lt. Col. พ.ต.ท. พ.ท.

Pol. Maj. พ.ต.ต. Maj. พ.ต.
Pol. Capt. ร.ต.อ. ร.อ.

Pol. Lt. ร.ต.ท. ร.ท.
Pol. Sub. Lt. ร.ต.ต. ร.ต.

Sergeant 1st Class จ.ส.อ.(พ.)
Pol. Sen. Sgt. Maj. ด.ต. Master Sergeant 1st Class ร.ส.อ.

Master Sergeant 2nd Class ร.ส.ท.
Pol. Sgt. Maj. จ.ส.ต. Master Sergeant 3rd Class ร.ส.ต.

Pol. Sgt. ส.ต.อ. ส.อ.
Pol. Cpl. ส.ต.ท. ส.ท.

Pol. L/Cpl. ส.ต.ต. ส.ต.
Pfc. Private 1st Class ส.ก.ต.ป.

Pol. Const.

Royal Thai Air Force  กองทัพอำกำศไทย (ทหำรอำกำศ) Royal Thai Navy  กองทัพเรือไทย (ทหำรเรือ)
Marshall of the RTAF AdmF

พล.อ.อ. Adm พล.ร.อ.
พล.อ.ท. VAdm พล.ร.ท.

AVM พล.อ.ต. RAdm พล.ร.ต.
น.อ.(พ.) น.อ.(พ.)

Gp Capt น.อ.อ. Capt น.อ.
Wg Cdr น.อ.ท. Cmdr น.ท.
Sqn Ldr น.อ.ต. LCdr น.ต.

ร.อ.อ. ร.อ.
Flg Off ร.อ.ท. ร.ท.
Plt Off ร.อ.ต. ร.ต.

พ.อ.อ.(พ.) พ.จ.อ.(พ.)
FS 1 พ.อ.อ. CPO 1 Petty Officer 1st Class พ.จ.อ.
FS 2 พ.อ.ท. CPO 2 Petty Officer 2nd Class พ.จ.ท.
FS 3 พ.อ.ต. CPO 3 Petty Officer 3rd Class พ.จ.ต.

จ.อ.อ. Petty Office 1st Class จ.อ.
จ.อ.ท. Petty Office 2nd Class จ.ท.

Leading Aircraftman จ.อ.ต. Petty Office 3rd Class จ.ต.
Amn.

Compiled by Mark Hollow (mark@markhollow.com).



Notes:
1) Thai ranks are generally split into four groups:

พล “force”, “strength”
พัน 1000 *
ร้อย 100 *

10 *, “leader”
* designating the approx. number of people commanded at each rank

2)

3)
4)

5)

6)

Sources:
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สิบ, จ่ำ

เอก, โท,  ตรี are Sanskirt suffixes meaning one, two, three (respectively) and are used 
for ranks, academic degrees and the names of tone marks. Likewise  จัตวำ is Sanskrit 
for the number four and appears in some archaic ranks.
Entries in italics are honourary ranks.
The English-language ranks are based on UK ranks. Ranks from other countries may 
differ slightly.
Naval Officers between the ranks of ร.ต. - น.อ. (พ.) also add the post-nominal ร.น. as 
an abbreviation for  รำชนำวี "Royal Navy".
The word  ว่ำที่ placed before a title means “acting” eg. Acting Sergeant

http://en.wikipedia.org/wiki/Military_ranks_of_the_Thai_armed_forces
http://th.wikipedia.org/wiki/ยศทหำรและตำำรวจในประเทศไทย
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